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Tvorivd sila prirody vyrazne
prevysuje destruktivne pudy cloveka.

Jules Verne, Dvadsattisic mil pod morom



PREDHOVOR

Nedvihajte hviezdicu za rameno

I S S, s N

Vedeli ste, ze viac ako osemdesiat percent ocednov je dosial neprebs-
danych? OSEMDESIAT PERCENT, VAZENI! Mozno préve v tejto
chvili si niekde nejakd morskd panna a obrovsky kalmdr vedno pochut-
ndvaji na Spagetdch z rias a hutajt, kedy si ludstvo kone¢ne uvedomi,
ze Atlantida bola iba zdbavny park, ktory sa dostal do poriadneho
maléru. Krovie?

Lenze pokym je také mnozstvo svetovych mori neprebddané, neexis-
tuje nikto, kto by sa k tomu mohol spolahlivo vyjadrit. Mna vsetko
neprebddané desi, preto je jasné, Ze ocedn mi nahdna strach. Mozno sa
to zacalo, ked som mala desat rokov — zdvihla som hviezdicu a po chvili
som zistila, Ze drzim iba jej zvijajiice sa rameno. Vtedy som este nevedela,
ze hviezdiciam ramend dorastaju. Myslela som si, Ze som vrah. Zviezla
som sa na kolend a od hrézy som sa rozplakala. (PREKLINAM TA,
MOJA DO NEBA SIAHAJUCA SILA! TAKE NEVINNE STVO-
RENIE... A JE PO NOM! NEMALA BY SOM PRESTAT CHODIT
NA TELOCVIK?)

Lenze ¢im viac ma nieco desi, tym viac som tym posadnutd. A od
toho osudného stretnutia s hviezdicou som si ocedn s jeho zvld$tnymi

obyvatelmi — 4no, mdm na mysli vds, ¢udesné ostnatokozce — zafixo-
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vala v hlave ako miesto nepoznanej sily, nepredstavitelnej krdsy a nevy-
uzitého potencidlu.

Dcéra hlbin od Ricka Riordana presne vystihuje vSetky strdnky
tejto posvitnej Ucty a hrozy.

Ak si tazite precitat pribeh, z ktorého sa vim rozbtcha srdce, ktory
vam vyrazi dych mnozstvom zvratov a zépletiek a nasadi vim do hlavy
chrobdky v podobe rozko$nych, ddmyselnych a mozno aj krvila¢nych
skoricovych slimdkov (joj, vlastne aj obrovského tvora z hlbin, ktory
v skutoénosti iba tzi po lske), potom toto vsetko a este viac ndjdete
na strinkach knihy, ktord mdte pred sebou.

Vsetko sa to za¢ina dvoma konkurenénymi skolami a tragickou
udalostou, po ktorej sa trieda prvdkov z elitnej Hardingovej-Pencrof-
tovej akadémie ocitne na vrazednej vyprave za objavenim tajomstva
technoldgie, ktord by dokdzala zmenit svet. Po cely cas, ked tdto par-
tia prekondvala ndstrahy supermodernej techniky, riesila podmorské
hddanky a pldnovala vojensku taktiku, som bola ako na ihldch. Vdaka
tomu som sa ja sama citila o ¢osi mudrejsia, hoci som cely deii prese-
dela nad knihou, zababusend v mikkej deke.

Nenapadd mi lepsi kapitdn, ktory by mal velit tomuto dobrodruz-
stvu, nez Gzasnd Ana Dakkarovd. Ana je presne takd, akd som tdzi-
la byt ja vo svojich pitndstich rokoch. Nebojicna, mddra, jazykovy
génius, kamardtka delfina menom Sokrates a — ¢o bolo pre miia ako
romanticky zalozené dospievajice dievéa najdodleZitejsie — zatazend
dedi¢stvom po predkoch, ktoré sa stalo legenddrnym.

Totiz, aby ste vedeli, Ana patri k poslednym potomkom kapitd-
na Nema, a prdve tym sa vSetko komplikuje. Ako prislusnicka rodu
Dakkarovcov mé do ¢inenia nielen s dedi¢stvom, ktoré by mohlo zme-
nit troven technologickych poznatkov celého ludstva, ale bojuje aj so
zdsadnejsimi otdzkami, napriklad s tym, ¢o ndm druhi dlhuji a ¢o my
dlhujeme ostatnym. Ked vds sleduje cely svet, je lahké robit spravne
rozhodnutia, ale hlboko pod hladinou, kam nedosiahne slnko, budete

mozno nuteni konat tak, ako by ste nikdy necakali...



Podla mna tento pribeh pripomina ocedn. Je rovnako ocarujuci
a zdroven desivy, a nech sa nan pozerdte z ktorejkolvek strany, je bez-
vyhradne Gzasny. Uzite si ho! A neprejedzte sa pri ¢itani Skoricovymi
slimdkmi.

Roshani Chokshi



UvVOD

Moje podmorské putovanie sa zacalo vo vntitrozemskej Bologni v Talian-
sku v roku 2008. Bol som tam na veltrhu detskych knih, kritko pred
vydanim svojich titulov Percy Jackson and the Olympians: The Battle
of the Labyrinth (Percy Jackson: Bitka o labyrint) a The 39 Clues: The
Maze of Bones. Zicastnil som sa pracovného obeda v istej suterénnej
reStaurdcii, na ktorom bolo priblizne Strndst zdstupcov vrcholového
manazmentu vydavatelstva Disney Publishing, kde sa riaditel divizie
na mna obrdtil s otdzkou: ,Rick, existuje nieco z dusevného vlast-
nictva Disney, o ¢om by ste chceli pisat?“ Bez vdhania som odvetil:
»Dvadsattisic mil pod morom.”

Trvalo dvandst rokov, kym som bol pripraveny zhostit sa tejto
témy, no moju verziu pribehu prave drzite v rukdch.

Kto je Nemo? (Nie, nehovorim o tej animovanej rybke.)

Ak ndhodou nepoznite kapitdna Nema, tak vedzte, Ze je to posta-
va, ktord stvoril franctzsky spisovatel Jules Verne v 19. storo¢i. Pisal
o nom v dvoch romdnoch: Dvadsattisic mil pod morom (1870) a Tajom-
ny ostrov (1875). Nemo v nich veli Nautilu, najmodernejsej ponorke
na svete.
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Kapitin Nemo bol mudry, vzdelany, zdvorily a rozpravkovo boha-
ty. Lenze zdroven aj zlostny, zatrpknuty a nebezpe¢ny. Predstavte si
kombindciu Brucea Waynea, Tonyho Starka a Lexa Luthora. Nemo,
predtym zndmy ako knieza Dakkar, bojoval proti britskej kolonidlnej
vldde v Indii. Briti mu z pomsty zabili manzelku aj deti, a to bol
zaciatok pribehu superzlocinca a zdroven superhrdinu. Vybral si meno
Nemo, ¢o po latinsky znamend nikzo. (Pre fanasikov gréckych mytov:
je to slovnd hracka a odkaz na Odysea, ktory sa predstavil kyklopovi
Polyfémovi ako Nikto.)

Kapitdn Nemo zasvitil zvySok svojho Zivota terorizovaniu kolo-
nidlnych eurépskych mocnosti na $irych moriach, potdpal a likvidoval
ich lode a drzal posiddky v strachu pred nezadrzatelnym ,morskym
netvorom® Nautilom.

Koho by neldkala takd moc? Vidy ked som ako maly skocil do
nejakého jazera ¢i bazéna, predstavoval som si, Ze som kapitdin Nemo.
Mohol som beztrestne potdpat nepriatelské lode, nepozorovane
putovat po celom svete, skiimat hlbiny, kam sa nikdy nikto nedostal,
objavovat tchvatné ruiny a poklady nevy¢islitelnej hodnoty. Mohol
som sa pondrat do vlastnej tajnej riSe bez povinnosti ndvratu do sveta
nad hladinou (¢o je vlastne dost hroznd predstava). Ked som sa potom
pustil do pisania knih o Percym Jacksonovi, Poseidonovom synovi,
samozrejme, ze som z neho urobil morského poloboha prive vdaka
svojmu ddvnemu snivaniu o kapitdnovi Nemovi.

No, aby som bol Gprimny, ako malému sa mi Vernove romd-
ny zdali dost rozvld¢ne. P4¢ili sa mi vSak strykove staré ilustrované
vydania a miloval som Disneyho filmovu verziu Dvadsattisic mil pod
morom — dokonca aj tie lacné scény, ked Kirk Douglas tancuje a spie-
va a ten obrovsky gumovy kalmdr zaitodi na plavidlo. AZ ked som
bol starsi, doslo mi, aké kosaté a prepracované su tie pribehy. Nemo
bol e$te zaujimavejsi, nez som si uvedomoval. A v tom pribehu som
zacal vidiet nendpadné miesta, kde Verne nechal priestor na mozné

pokracovanie...
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Preco je kapitin Nemo stdle zaujimavy?

Verne patril k prvym autorom science-fiction. Optikou 21. sto-
rocia je mozno tazké docenit, aké revolu¢né boli jeho myslienky, ale
vybdjil si technolégiu, ktord neuzrela svetlo sveta este dalsie stovky
rokov. Ponorka s nezdvislym pohonom, ktord dokdze nepretrzite kru-
zit po svete a nikdy nemusi pristdt, aby doplnila zdsoby? Nemozné!
V roku 1870 boli ponorky este super Cerstvé vyndlezy, nebezpe¢né ple-
chovky, od ktorych sa skor o¢akévalo, ze vybuchnt a zahubia vsetkych
na palube, nez ze zvlddnu obopldvat Zem. Verne napisal aj romdn Ces-
ta okolo sveta za osemdesiat dni, a to v Case, ked bolo nieco podobné
nepredstavitelné, a Cestu do stredu Zeme, o bol pocin, na ktory st
technoldgie este aj dnes krétke. Lenze ktovie, ¢o pride jedného dna?

Najlepsia science-fiction dokdze ovplyvnit pohlad Iudi na buddc-
nost a Jules Verne to vedel lepsie nez ktokolvek iny. Vtedy v 19. storoéi
nacreol, ¢o by bolo moiné, aludia jeho viziu splnili. Ked sa dnes hovori
o tom, ako rychlo zvlddne lietadlo alebo lod prejst okolo sveta, ako
meradlo sa vidy berie Cesta okolo sveta za osemdesiat dni. Osemdesiat
dni na také putovanie kedysi predstavovalo Sialene kritky ¢as. Dnes
to zvlddneme za necelych osemdesiat hodin lietadlom a za necelych
Styridsat dni po mori.

Vernova Cesta do stredu Zeme in$pirovala celé generdcie speleolégov
k prieskumu jaskynnych systémov a geoinZinierov podnietila, aby sa
zamerali na prebddanie fungovania jednotlivych vrstiev zemskej kory.

Vdaka kapitdnovi Nemovi sa do popredia dostala aj otdzka vyzna-
mu mora pre buddcnost planéty. Vieme, ze vic$inu povrchu Zeme
pokryva voda a osemdesiat percent ocednu je dosial nepreskiimanych.
Pochopenie, ako vyuzit silu mora a ako Zit spolu s ou v kontexte kli-
matickych zmien, méze byt kli¢ovym momentom pre prezitie ludstva.
Verne to vSetko do svojich romdnov zahrnul.

Nemo a jeho posddka dokdzali byt sebesta¢ni, nemuseli sa pevniny
ani dotknit. More im dévalo vsetko, ¢o potrebovali. V romane Dva-

dsattisic mil pod morom Nemo hovori Aronnaxovi, Ze Nautilus funguje
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vyhradne na elektrinu a véetku energiu éerpd z ocednu. V Tajomnom
ostrove Cyrus Harding (v slovenskom preklade Vernovho rominu
Cyrus Smith) uvazuje, Ze ked sa minie uhlie, udia sa naudia ziskavat
energiu z bohatych zdsob vodika v ocedne. To je ciel, o ktory sa usi-
lujeme dodnes, a je to jeden z doévodov, preco som dospel k zdveru, ze
Nemo musel odhalit tajomstvo studenej fuzie.

V knihe Dvadsattisic mil pod morom Nemova posddka pouziva elek-
trické leidenské zbrane, G¢innejsie a elegantnejsie nez tie bezné. Vdaka
mnozstvu lodnych vrakov, ktoré vyplienila, disponuje takmer neobme-
dzenym bohatstvom. Odhalila tajomstvd podmorského polnohospodir-
stva, preto jedlo pre posiddku nepredstavuje nijaky problém. A hlavne,
vSetci su slobodni. Neplatia pre nich zdkony Ziadnej krajiny, mozu pld-
vat, kam sa im zachce. Nezodpovedaj sa nikomu okrem Nema. Ci je
to dobré, alebo zlé... no, bude zélezat na tom, ¢o si myslite 0 Nemovi!

Délezitost mora, dolezitost vidiny novych technoldgii — to st pre-
sved¢ivé dovody, preco ¢itat Verna aj dnes. Treba vsak vziat do dvahy
eSte jednu zdsadnti vec. Verne stvoril kapitdna Nema z indického knie-
zata, ktorého lud trpel pod dtlakom eurdpskeho kolonializmu. Jeho
postava sa dotyka tém, ktoré st dnes rovnako zdvainé, ako boli za
Vernovych ¢ias. Ako si ziskate pozornost a vplyv, ked vim spolo¢nost
tieto privilégid upiera? Ako bojovat s nespravodlivostou? Kto méze pisat
historické knihy a urcovat, kto st ,,tf dobri“ a kto ,ti zli“? Nemo bol
vyvrhel, rebel, génius, vedec, vyskumnik, pirdt, dzentlmen, ,archanjel
pomsty“. Bol to komplikovany ¢lovek a vdaka tomu je ¢itanie o fiom
také patavé. Fascinovala ma predstava posunit jeho odkaz do 21. storo-
¢ia a napisat, ¢o by po tolkych rokoch mohlo postretnit jeho potomkov.

Co by ste urobili vy, keby ste mohli velit mocnému Nautilu?
Dufam, ze vas Dcéra hlbin privedie k Gvahdm o vlastnych dobrodruz-
stvdch, rovnako ako Jules Verne priviedol mna. Pripravte sa na zostup
pod hladinu. Klesime do hlbin!

Rick Riordan
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HARDINGOVA-PENCROFTOVA AKADEMIA

ODBOR DELFINI

komunikdcia, vyskum, kryptografia, kontraspiondz

ODBOR ZRALOCI

velenie, boj, zbranové systémy, logistika

ODBOR HLAVONOZCI

inZiniering, aplikovand mechanika, inovécie, obranné systémy

ODBOR KOSATKY
medicina, psycholdgia, vzdeldvanie, morska biol6gia,

kolektivna pamit
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PRVY ROCNIK
HARDINGOVEJ-PENCROFTOVEJ AKADEMIE

ODBOR DELFINI
Ana Dakkarovd, prefektka
Lee-Ann Bestovd
Virgil Esparza
Halimah Nasserov4

Jack Wu

ODBOR ZRALOCI
Gemini Twain, prefekt
Dru Cardenas
Cooper Dunne
Kiya Jensenova
Eloise McManusova

ODBOR HLAVONOZCI
Tia Romerovd, prefektka
Robbie Barr
Nelinha da Silvov4
Meadow Newmanovi

Kay Ramsayova

ODBOR KOSATKY
Franklin Couch, prefekt
Ester Hardingova
Linzi Huangovd
Rhys Morrowova
Brigid Salterovd
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PRVA KAPITOLA
Tt T NS NN

S dniami, ktoré vim obritia zivot naruby, je to vzdy tak.

Za¢nu sa ako vsetky ostatné a vim ani nenapadne, Ze vd$ Zivot sa
chystd rozpadnit na milién roztrasenych kiskov hroézy. A potom je uz
neskoro.

Posledny piatok prvého ro¢nika na akadémii som sa zobudila
v interndtnej izbe o piatej rdno ako vidy. Potichu som vstala, aby som
nezobudila spolubyvajice, prezliekla sa do bikin a zamierila k ocednu.

Milujem $kolsky aredl v skorych rannych hodindch. Biele bets-
nové fasidy budov sa s vychddzajicim slnkom menia na ruzové
a tyrkysové. Trdvnatd plocha nddvoria je prizdna, vynimkou su
len ¢ajky a vevericky, ve¢ne bojujice o zvysky omrviniek, ktoré tu
zostali po nds $tudentoch. Vzduch vonia po morskej soli, eukalypte
a Cerstvych skoricovych slimdkoch, ktoré pre nds chystaju v jedal-
ni. Z chladného juhokalifornského vetrika mi na rukdch a nohdch
naskakuje husia koza. V takychto chvilach sa mi ani nechce verit,
Ze mdm to Stastie a mdézem Studovat na Hardingovej-Pencroftovej
akadémii.

Samozrejme, tento vikend musim zvlddnut skusky. Mozno ma

s hanbou vyleja alebo zomriem zamotand do siete na dne nejakej pod-
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morskej prekdzkovej drahy... Co uz, vidy je to lepsie, ne? riesit nejaky
jednotny $tdtny test s miliénom otdzok s viacerymi moznostami.

Kré¢am po strkovom chodniku vedicom k ocednu.

Ani nie sto metrov za budovou vojenského ndmornictva sa ttes
zvazuje do Pacifiku. Hlboko dolu biely priboj ¢eri ocelovomodré more.
Vlnobitie robi rémus a jeho ozvena sa rozlicha naprie¢ celym oblikom
zélivu ako chrdpanie obra.

Na kraji Gtesu ma ¢akd mdj brat Dev. ,Meskds, Ana Banana.®

Vie, Ze neznasam, ked ma tak vol4.

»Raz ta z toho ttesu fakt zhodim,“ upozornim ho.

,Pokojne to mdze$ skusit.“ Ked sa Dev vyskiera, trochu pritom
skali, akoby mu zalichalo v jednom uchu. Ostatnym diev¢atdm sa
to zd4 rozkosné, mne vSak nie. Tmavé vlasy mu vpredu tréia, takze
vyzerd ako morsky jezko. Tvrdi, Ze je to jeho ,styl“. Podla mna je to
jednoducho preto, lebo spéva s vankdsom na tvéri.

Oble¢ent md ako zvyéajne $kolskii kombinézu so striebornym
zralokom na prsiach, symbolom svojho odboru. Dev si mysli, Ze som
cvok, ked sa potdpam v bikindch. V tolkych veciach sa hrd na tvrdasa,
ale pokial ide o studend vodu, je ako maly.

Pred potdpanim sa trochu rozcvi¢ime. Toto miesto je na kaliforn-
skom pobrezi jedno z mala, kde sa dd skocit do mora a nerozdrizgat sa
na skaldch. Utes je kolmy a padd rovno do hlbokého zdlivu.

Takto zardna tu vlddne ticho a pokoj. Dev m4 sice ako kapitin
odboru povinnosti nad hlavu, ale na nd$ ranny ritudl si vidy ndjde ¢as.
To sa mi na nom p4ci.

,Co si dnes priniesol Sokratovi?“ zaujima ma.

Uk4ze na travu, kde leZia dva leskntice sa kalmdre. Ako mazik ma
pristup ku krmivu ur¢enému pre akvarium. To znamen4, Ze moze von
prepasovat dobroty pre ndsho kamardta zo zdlivu. Kalmdre meraji od
chvosta po chdpadld asi tridsat centimetrov, st strieborno-hnedé ako
zoxidovany hlinik a slizké. Loligo opalescens. Dlzka Zivota Sest a7 devit

mesiacov.
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Nedokdzem ten prud informécii v hlave vypnit. Na toto nds nasa
profesorka morskej biolégie doktorka Farezovd velmi dobre vytréno-
vala. Naudite sa pamitat si kazdy detail, pretoze vSetko, doslova vsezko
sa objavi v jej testoch.

Sokrates md pre kalmdre iny ndzov. Preriho st to ranajky.

»Fajn.“ Vezmem si jedného kalmadra, este studeného z chladnicky,
druhého poddm Devovi. ,Pripraveny?“

»Pockaj, skor nez tam skodime...“ Nasadi vdzny vyraz. ,Chcel by
som ti nieco dat.”

Neviem, ¢i hovori pravdu, alebo nie, zakazdym mu vsak naletim.
Len ¢o sa nattho ststredim, obriti sa a sko¢{ z titesu.

Zahre$im. Ty odporny maly...*

Kto je vo vode prvy, md viésiu Sancu, ze ndjde Sokrata.

Zhlboka sa nadychnem a vrhnem sa za nim.

Skoky z utesu st pre mia vzdy bombastické. Rutim sa z vysky
troch poschodi, v usiach mi svi$ti vietor a adrenalin, potom sa zapich-
nem do studenej vody.

Vychutndvam si $ok, ktory to sposobi telu: prudky chlad, stipanie
soli v rankdch a odreninich. (Ak $tudujete na nasej akadémii a nemdte
ranky a odreniny, urcite ste v bojovych lekcidch $vindlovali.)

Rozozeniem huf ostriezikov — desiatok oranzovo-bielych bojov-
nikov s voldnmi plutiev, pripominajicich punkrockové koi kapry. Ich
drsny vzhlad je iba pretvdrka, hned sa rozpfchnu ako kidel sliepok.
Desat metrov pod sebou zazriem mihotajici sa vir Devovej bublinovej
stopy. Postupujem za fiou nadol.

Moj rekord v pokojovej vydrzi pod vodou na jeden nadych je pit
minut. Pri pldvani to, samozrejme, tak dlho nezvlidnem, ale aj tak
som tu vo svojom Zivle. Na sti§i ma Dev vyhodu, je silnejsi a rychlejsi.
Pod vodou vsak mézem stavit na svoju vydrz a obratnost. Aspon si to
nahovdram.

Brat sa vznd$a nad pieso¢nym dnom v tureckom sede, akoby tu

uz celé hodiny meditoval. Kalmdra drzi za chrbtom, pretoze Sokrates
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uz dorazil a $tuchd ho do pfs, ani keby chcel povedat: No zak, ja viem,
Co pre mna mds.

Sokrates je nddherny zivoéich. A to nehovorim iba preto, lebo
$tudujem v odbore delfini. Je to mlady samec delfina skdkavého, md
necelé tri metre, sivomodru kozu a vyrazny tmavy pruh cez chrbtova
plutvu. Viem, Ze sa naozaj neusmieva. Md td svoju dlhd tlamu jed-
noducho tak tvarovant. No aj tak mi pripadd neuveritelne rozkosny.

Dev vytasi kalmdra, Sokrates po niom chnapne a celého zhltne.
Brat sa na mna zagkeri, od pier mu odpldva bublina. Ten vyraz hldsa:
Ha-ha, nds delfin ma md radsej.

Pontknem Sokratovi svojho kalmdra. Tesi sa z duple, dovoli mi
poskrabkat ho na hlave, hladkej a pevnej ako vodny balén, potom na
prsnych plutvich. (Delfiny miluji skrabkanie na prsnych plutvach.)

Vzépiti urobi nie¢o necakané. Vzty¢i sa a Stuchne ma zobcom do
ruky. Uz viem, Ze to gesto znamend nieco ako: Podme! Alebo: Rychlo!
Obriti sa, odpléva a brizda s¢erenej vody za jeho chvostom mi preplies-
ka tvér.

Pozerdm sa za nim, kym nezmizne v Sere. Cakam, %e sa vrati. Nic.

Nechdpem to.

Nie sme zvyknuti, aby sa nakfmil a odplédval. Rdd s nami trdvi ¢as.
Delfiny st od prirody spolo¢enské. Vicsinou nds odprevadi k hladine,
skd¢e ndm nad hlavami alebo sa s nami hrd na nahdnac¢ku, bombar-
duje nds piskanim a cvakanim — znie to ako otdzky. Preto ho voldme
Sokrates. Nikdy na ni¢ neodpovie, iba sa pyta.

Lenze dnes vyzerd roz¢dleny... priam ustarosteny.

Periférne vnimam modré svetld bezpenostnej siete, ktoré sa
tiahnu Ustim zdlivu — Ziariaci diamantovy vzor, na ktory som si za
posledné dva roky uz zvykla —, a v§imnem si, Ze svetld zhasnu a vzapiti
sa opit rozsvietia. Toto som nikdy predtym nevidela.

Pozriem na Deva. Zd4 sa, Ze si ten vypadok nevs§imol. UkdZze sme-
rom nahor. Kto tam bude skor?

Vyrazi k hladine a nechd ma dolu v obl4ciku piesku.
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